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1. IFC®IC

AFalk, TEBESHIETTtE] 45 19-23 & (2014-2018) @ 5 FIHDHEHET —< ICEAL T~ T —F 4 —ZBD
F— A PR T AL KREIETH (2023) DR TH D120, F—FIUERLT — 2 R GRS FE L
Th b2

ATBOEFETEEIMEEL, VUI(T4T-0EV X KR 40 BES/E2X(CC-BY) FICIR#MLET.
[T https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed ja

V< J—7 4 —fEOMEIZOWTIE, RifOTH (2023) pp.1-2 TR LT 5.
2 T-H (2023) Tik, HEmE (ZEEHR) (727 b (22 VT 4] [T A4 2L ZF0EM] TFiA -
TFERH] O5 507 —<ICBELT~T—TFT 4 —iEOT— X R LT-.
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2. T—4
6. [hEnt4) GEWRE ZHE 195)

fEE &1, BERIRICHL L THEBOEANOZ L THDH. R, MBWEIXhEE SO
METIE e <, e - Eﬁfﬁkbﬁ’\]f&%d)f%é EEZLNTWD

fin@hME & B L T~ 7 —7 ¢ — iR 72 U, uT®20T%5

9, ~F7—7 1 —58l Liﬁﬂ@aﬂtﬁiﬁﬁﬁaﬂﬁlﬁfﬁé3 LT Y (2010) Ik D E, v T—T 4
—REDOAXEENL (1) HBE & MmEEEAEEO~T (] wmmw%< (2) BEFEAORESRNOHE R
TR L B Z1ED T (B : mar-pe 3B [ mar-pe #%97), (3) HEGOEBRNOEE2ZE
b &S THEFEZED T (B : phat-ne WD | phad-ne W8 5), (4) H B)E OFESHRN O &l%@
W5 EEAL ST DT (i : tug-ne BENRLD [tod-ne $597), (5) [&F+7es (HEhE]) L&+ T D (
#5) O~7 (i : band ho-pe PE % /band kar-ne %) Md 5.

WIZ, ~T—T 4 —iBlINZEER S35 (split-ergative language) T 5. H BRI B REA | S
Toh DO LT, MBIFIE 3 AFROTEREFAD Z EFEICRERS A &R (-ne [HAER)/-ni [1E3]) BHWHND
SRR EREOR, M, AFrE BT 508, B OSERE T, —Esist A bR T HEED
%, M, AFRC—ET 55,

6-1 (EHzse s - 421k]
6-1-a WiLTEDO N EF LTz,
T T AR AR,
t-ya-ne t-ya masi-la  mar-l-e.

he-OBL-ERG.SG that-OBL fly-ACC kill-PFV-NSG.
MG IEZE DO NN ZFE LT

ty T 4 —FED marna LIRICL, T —T 4 —iBD mar-ne 1% 1371 & [0 ] OFWEE>.
B CHENE DA E TH LA, TOHITHHE -la TERSND.

6-1-b  BFFOREE L.
A d Gidb dsdl.
t-ya-ne te khoke tod-l-e.
he-OBL-ERG.SG that box.N break-PFV-NSG
gz s (&) EL-)

BN THENE NI TH D56, IR S0,

S VLT Y (2010) 12X D &, FAERGO 21 HO~ T —TF 4 —FEEEO 5 b, WK Z2 T Vb
LAEGEFNL 68 H (34 7)) DX THY, 7V D 353 HOEFNIALT Z =720 Wb B M 8E] ¢
H-o7= (pp.9).

SOEFEN LA 2 ABOBEAE, B ORI O THEER G E IS b (B3 : 6-3-b).
S FH (2023) pp.2 Tl HHREIZEREMN OV T WA S, BhEadixFtEE2 ) Lk _Tnd 23, IELL
X TEHEEHGEICHE -la oWV TWaYE, BiFixftsRd) Thb. ZZICHEATIIEWZLE
7.
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~ T =7 4 ik FEMET— 7 ThEE) T GEAMEERR) B30 MESREE L ATIREE ) MEEEEOREEHR) i,

THERE
6-1-c HITFDODARA—THIRDT-.
T YU TRY $al.
t-ya-ne sup garam ke-l-e.

he-OBL-ERG.SG soup.N warm do-PFV-NSG.
EA2—7 (%) D7)

B CHEE BN TH B, IHITEIR SR,

6-1-d  PIIZDONZER LD, Fhgrol. (EX202 FRRWVIN?)
T 1 A=A AR, g7 <t el A,
t-ya-ne t-ya masi-la  mar-l-e, pan ti me-1-i nahi.
he-OBL-ERG.SG that-OBL fly-ACC Kkill-PFV-NSG, but that die-PFV-FSG NEG.
X DN EH LT, L LEERR) T

AR O Y, mar-ne I L T WAOBEWRERT. ~T7—T 4 —iEaha il kD&, 6-1d
DA, i@fﬁ#@ﬁﬂﬁf}‘% mar-ne |2 B EZFS>TIMWE] EWVW)I=a T VARGEENLTND LD
ZLThBD.

6-2 (B - 2R {L]
6-2-a  IFZFDOR—LEH T
T T ST AT AREL
t-ya-ne t-ya cendu-la lath mar-I-i.

he-OBL-ERG.SG that-OBL ball-DAT  kick.F hit-PFV-FSG.
T DR—VIZHF 7 L]

6-2-b IO R E o 7.
fom T uraTe Y "R,
ti-ne t-ya-c-ya pay-a-la lath mar-I-i.
she-ERG.SG he-OBL-GEN-OBL leg-OBL-DAT kick.F hit-PFV-FSG
M3 o 2icx > 7 L]

Bt 1 X O Zesefib@hen Clk, #EEDSAEYWTHEEYTYH, TOHITEH -la TIERIND.

6-2-c  HIFEDO NSO (#EID).
T T KIS ([GEH) USH faa.
t-ya-ne t-ya vyakti-la (muddam) dhadak di-I-i.
he-OBL-ERG.SG that-OBL person-DAT (deliberately) hit.F give-PFV-FSG.
EixzD N (bEE) —BEH 7]
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6-2-d  HIFIZEDANESONoT (D 2000).
ql 1 A (FH) YSDHel.
to t-ya vyakti-/a (cukun) dhadak-I-a.
he that-OBL person-DAT (accidentally) hit-PFV-MSG.
MEIXZEDANIZ GRH-T) Sohoia]

6-2-c D X O ICHEOEWEE ETHA, BN MEbIL D, EEICERND Db, WEIEIZSHEMN
fHmEnTcnd. 6-2-d X ICHEEKMEEL R ITHEIE, BEFNMEOND. EEITEETH D,
WEhNE I IZ RTINS TV S,

6-3 (%05 2Avs. 2B]
6-3-a BT ZITADBANRZ S,
ford el @iiep fard 3.
tithe kahi lok disa-t ahe-t.

there some people.M seen-IPFV  be.PRS-PL.
(% ZITMADDNA B Z D

6-3-b  FAFIEOFRERI-.
0t 3 W uifea.
mi te ghar pahi-l-e.
I that home.N see-PFV-NSG.
FFZOR (&) Ri)

6-3-c  REDULATEDNHEZ 2Tz,

PIUTART RS STATST T,

kopitari  orad-l-ya-c-a avaj a--a.
someone shout-PFV-OBL-GEN-MSG sound.M come-PFV-MSG.
(2> POV 287 |

6-3-d  WITZFOEFEREZ.

M dl 3fTaTs Yebel.

t-ya-ne to  avaj aik-I-a.
he-OBL-ERG.SG that sound.M hear-PFV-MSG.
(13 % DF AR

~T7—7 4 B TClX, REE L L TCOEEIIGHK Tv—2 D (2T v 2010:28). 6-3-a & 6-3-¢
X TR25) THZ 23] 2R3 MREFNMEDNTNDEN, MEENTHTEKINTWA D, i
ERBIXR OV, — 75, 6-3-b & 6-3-d [FMBF TRELS N TV D, T3 1 AMROGEITELE (6-3-b),
3 ARDSEREAR DA T RER L B -ne Z£EV (6-3-d), Bhd%k, M, AMIIARIGEIC &L T\ 5.
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THIRE
6-4 [ Gt 2A) FE R - 145 - ApE/n U]
6-4-a  fHiX (Ze< L7m) HXEROTT-.

T (gRaciel) ITdt ITaSa,

t-ya-la (harav-lel-i) cavi  sapad-1-i.

he-OBL-DAT (lost-PST.PTCP-FSG) key.F find-PFV-FSG.
Mgz (Ze< Liz) #% (%) R-olF7=)

6-4-b IR EESTZ.

RIEECEICRESIE

t-ya-ne khurci  banav-I-i.
he-OBL-ERG.SG chair.F make-PFV-FSG.
B3k 2 E > 72

6-4-a THOND K DT, MREBEENIT AR LR EDOND. 6-4-b (IMBFIME L TH L. TEEITHER
BRI, BEOR, M, AFMIBERGERC B LTS,

6-5 [EX]

6-5-a IR EFFo TS,
IESE R R
to bas-c-i vat  paha-t ahe.

he bus-GEN-FSG wait watch-IPFV be.PRS.
MEII A (%) fFFoTND)

6-5-b  FAIED KD DEFFo TNz,
i o Juar are ured g
mi to ye-n-ya-c-i vat  paha-t hote.
I he come-INF-OBL-GEN-FSG wait watch-IPFV be.PST.FSG.
[RAIAE KD D (%) FFo Tz

6-5-c  BIIMAMEEEL TV 5.
dl UTehIe qNY 38,
to pakit Sodha-t ahe.
he wallet.N search-IPFV be.PRS.
A (&) LTV 5

~ T =T 4 =B TIX [~%ZFFD) 2RI 6-5-a [NADFF-> TS, 6-5-b MENRRDDFF->T

Wzl O XD AT ERORMS I BN TINESN D, —J7, 6-5-¢c I~Z¥T ) [ThBEFEHE TR
TWD. AGNEAEYTH D20, TOHITEFETRIND.
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6-6 [Zndk 1]
6-6-a MRITVWAALRZ EEZ L HoTWD.
T U P agd Al 31T%.
t-ya-la khup gosti-baddal mahiti ahe.

he-OBL-DAT very thing-about information be.PRS.
AT NA AR Z LIZOWTDIRERRH 5 |

6-6-b FATHD N &> T\ D
H 1T Sl
mi t-ya-la o/akh-t-e.
I he-OBL-ACC recognize-IPFV-NSG.
R 2 > TN D

6-6-c BT o TRENTE 5.
T AR TS T,
t-ya-la rasiyan  bhasa ye-t-e.
he-OBL-DAT Russian language.F come-IPFV-FSG.
MElca v TRENTE 5 |

6-6-a D X 5 RETEHIRE [ ([FH#Z) o T\D ) ITIEGHRIENEDIL, *5U2iE [~i22n Ty
ZEWT % ER -baddal IS TV S, 6-6-c D COME Eiai & - 72 ATREFRHL T & GA ST H Ml
A&, MRFEEL 5. —J7, 66-b [(AN%E) FoTWD ) IFEFEcEINTWD. HEMOXS
LIRS TR SN D.

6-7 (%% 2]
6-7-a HRINIEDIRNE ST EZRATHVETN?
T BT B Sletdd o ol STy PI?
mi  kal kay  bol-l-e te  tu-la athav-tanya ka?
| yesterday what say-PFV-FSG that you.SG-DAT remember-seems Q?
[RAAWRE RN 2 5 ooy, BICRENRSH D 3002

6-7-b  FAIEOEFEFESEENTLE- .
Ht T B HeR faRa.
mi t-ya-c-a phon  nambar visar-l-e.
I he-OBL-GEN-MSG phone number forget-PFV-FSG.
[RNTA D EEER > & AT

6-7-a FIREFEAD [(Eol2Z %) WA TWD] 1L, AREICERIEREND. —F, 6-7-b Eh
5] OA, AREIIEECEINTWA.
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THRE
6-8 [fE&lE 1]
6-8-a  RHITFHLZ B AESEBEL TV
TS 3MTUeT GaiaR forardrs oH gid
ai-c-e ap-lya mul-an-var jivapad prem hote.

mother-GEN-NSG self-POSS children-OBL-PP a lot love be.PST.
(HOBHOFELT-bEESF LTV

6-8-b  FAIANTFTFRLFETE.
Al B3| A .
ma-la  keli avad-t-at.
I-DAT banana.F like-IPFV-be.PL
TR N T D3 % 72

6-8-c  FAITXHD AT,
AT ot okl 3fTaed gl
ma-la ti vyakti avada-t nahi.
I-DAT that person.F like-IPFV NEG.
[FMZ & D NDF & TRV

T —T 4 BT, HEHWVERTRUEICITI SRS HV NS (il : 6-8-b, 6-8c). —7, 6-8-a
(%92 ] IZEMEO ERICEE NI, FRIZITEER] -var ‘after’ Mt Tu\ 5.

6-9 [kt 2]
6-9-a  FAITHEABR L.
TdT §¢ 84 3MTea.

ma-la but have ahe-t.
I-DAT boots want be.PRS-PL.
[FAIZHEDSBR LU

6-9-b 4, HRITITBENED.
ST T ORI TR 317G,
ata t-ya-la pais-an-c-i garaj ahe.
right now he-OBL-DAT money-OBL-GEN-FSG need be.PRS.
R AN SRy Al

MRLW) R T8S ) L0 ORBUTIE, GREXDMEDND. 2ok, MRIIEE, I3BERI RN
5.
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6-10 [t 3]
6-10-a (FLD) BHE (FAD) BN FEDONTZDIZE - TN 5.
(W1 e HIS TIc Serell TU (AT 31 IFTaeh 3T,

(ma-jh-a) lahan  bhau khore bol-I-a mhaniin  (ma-jh-i)
(my-GEN-MSG) young brother.M lie say-PFV-MSG therefore (my-GEN-FSG)
ai ragav-lI-i ahe.

mother angry-PFV-FSG be.PRS.
[RLD) BBDMEZ DWW =T28, (FAD) RHI-> TS

6-10-b T RHIM.
el AT Hid ared.
t-ya-la kutr-yan-c-i bhiti  var-t-e.
he-OBL-DAT  dog-OBL.PL-GEN-FSG afraid feel-IPFV-NSG.
MU RO 2R T S |

6-10-b TV y] I3 EHAE L TREN TS, 6-10-a [R5 ITITEEBFNMEDI, MEHEITEETH
7.

6-11 [Bt% 1] [RAEMEDRFE]
6-11-a  RIFBITE TV D,
0 A af SR .
to t-ya-c-ya vadil-an-sarkha dis-t-o.
he he-OBL-GEN-OBL father-OBL-like appear-IPFV-MSG.
I DORBDO L HIZH 25

6-11-b  EKITESEZEATND.
FHGTAT UT0dTd HiS 3.
samudra-c-ya  pa-n-ya-t mitha as-t-e.
sea-GEN-OBL water-INF-OBL-LOC salt.N be-IPFV-NSG.
e DKDFNHGEN D 5 |

6-11-a ML TW B 2T, FREREECTHY, R [~nk 9 (7)) 2RI 1%ER -sarkha ‘like’
DENENS. 6-11-b THEk () 12) Z7RTENE, T~oH ] 25R3%ES -tin AMbi, 403
HENE T 5

6-12 [Bf% 2]

6-12-a  FLDHILEHT.
TS d8M HIS; Sldex 3118,
ma-jh-a lahan  bhau dokrar ahe.
my-GEN-MSG young brother.M doctor be.PRS.
[RAD BB IXEE T )
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THRZE
6-12-b  FAOBIZEFIT/ -7z,
TS T8 HIS, Sidex ZTall.
ma-jh-a lahan bhau  dokrar jha-l-a.

my-GEN-MSG young brother doctor become-PFV-MSG.
(FLDHITEHIT /R > T

~ T —7 4 —ikb HARE L FRRIC, 6-12-a AFRFEL L 6-12-b 1725 ) XDEWE, i 2EhE 0
HHTRSND. BERISEWTR LR

6-13 (6871 1] [EMEMA T DO FTREREL « FTREENE]
6-13-a  PEIXEOEHEEN T 5.
RINRISIGIKCEIRGE
t-ya-la gadi  calva-ta ye-t-e.
he-OBL-DAT car.F drive-PTCP come-IPFV-NSG.
MBI EDTEREA T E S |

6-13-b  RITIkIT 5.
RISICIESIRGH
t-ya-la poha-ta ye-t-e.
he-OBL-DAT swim-PTCP come-IPFV-NSG.
LTS Z &M TED]

6-13 2B \WT, [TE %] Z 3 AEEFRHLICIT COME BhFn b, HRAEHHANLN TS,

6-14 (871 2]

6-14-a  WITFEET DD EFT.
I STUaTd TREW TG,
to bol-p-ya-t tarbej  ahe.
he talk-INF-OBL-PP skilled be.PRS.
(BIRET L DREN B H B )

6-14-b  RITED ORETFI.
RINEUNEICRIBEEIH
t-ya-la cangl-e dhav-ta  ye-t nahi.
he-OBL-DAT good-NSG run-PTCP come-IPFV NEG.
M EFRICED Z ENTER.

~T7 =7 4 =i C6-14-al LT 2RTBRT, BAFDRIZ2E 2T ahe 3 HOND. —TJ7, 6-14-b
BEFRE] 2B, wREBREOSER LAV b, GHEIFENEDN TS,
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6-15
6-15-a

6-15-b

6-15-c

Satomi Chida

g22)

PIX PRI N .

I <MTesd Ui,

to Jsale-t poc-l-a.

he school-LOC reach-PFV-MSG.
(LA E N

PITEEWE ST R > 7.

T T TS dl/UR e,

t-ya-ne rasta oland-1-a | par ke-l-a

he-OBL.SG road.M cross-PFV-MSG / pass do-PFV-MSG.
M ITEZE S T- /i) o7z )

WixZ DEEEST-.

GIKIRSICIERIG I

to ya rast-ya-varun ge-l-a.

he this road-OBL-PP go-PFV-MSG.
MLz oEE BT

~T7—7 44— TlE 6-15-a [~IZFHF W 2T, MRITIIEGIT 2 rm 9 %iE -t at BMEbihs.
—77, 6-15-b [~Z -7~ ] ORI BRITEETH 5. 6-15-c [~Z o 7-] DA, XIRIZHEA -varun ‘from
above’ ML D.

6-16
6-16-a

6-16-b

[R&s 1]
PITBEEZEN L TN D,
T Y AT 3T
t-ya-la bhuk lag-1-i ahe.
he-OBL-DAT hunger.F attach.INCP-PFV-FSG be.PRS.
T2 TH S

PEIIMED BN TN D,

Tl 8T ARTeR 38,

t-ya-la tahan  lag-l-i ahe.

he-OBL-DAT thirst.F attach.INCP-PFV-FSG be.PRS.
B3z T 5 |

~T7—7 4 —in T [BMENZELS ) £0T ERBL<) 2RBAT 256, GERFEHTRIN, LRI
Th D lag-ne NMEDOIS.
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THRE

6-17 i 2] [eae—HH, b L <%0 HORRRFE]
6-17-a  FAITZEL.
A 4} arerd 318,
ma-la thandi vaj-t-e ahe.
I-DAT cold.F sound-IPFV-FSG be.PRS.
[FLCHESZE LT D

6-17-b 4 HITFEW.
3TS ST 3Tg.
aj thandi ahe.
today cold.F be.PRS.
A HIZFE

6-17-a [FMIZEV ) (ZHBEEFCTH D720, HG&TEMNMEDND. —F, 6-17-b 5 HIFZE W X TA
IB THD] OXHBREIHEDN TS,

6-18 [ (*E&)) MAEATA 1]
6-18-a FAIM & Ploo7= Bhid 7.

i gTe Had e,

mi t-ya-la madat ke-I-i.

| he-OBL-DAT help  do-PFV-FSG.
(RN Fla -T2 )

6-18-b  FAFME N ENEZESDEFIRo T,
o T o ITeH AU Had B,
mi t-ya-la te  ucl-un ne-n-ya-s madat  ke-I-i.
| he-OBL-DAT that pick up-CVB carry-INF-OBL-OBJ help  do-PFV-FSG.
(NI ENEESDE TR T2
(F=9, BiTs) ORBUCEL TIE, ZRBFIZHEEIERIND.

6-19 [ (fE=AY) FREATR 2 (S3E1TED) ]
6-19-a  FAZFEOHABEIEIZHE W,
o T AT HRUT faTRa,
mi t-ya-la t-ya-c-a karan  vicar-l-e.
I he-OBL-DAT that-OBL-GEN-NSG reason ask-PFV-NSG.
[FLIBE I OB 23477

6-19-b  FAIFXZEDZ L ZHEIZER L7z,
Ht e d i,
mi t-ya-la te  sangit-l-e.
| he-OBL-DAT that say-PFV-NSG.
[RAFRIZENATE LT
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6-19-a i (M 5) F%ﬁlz‘fcj LORTGE, T —T 4 —fBTI s EWH)ERHENBRE
5. 6-19-b THICEE L7 IR L TiE, BARFELRI U L 5 ITAOMFICERA IS S.

6-20 [F)7 - A
6-20-a  FLIEE =T,
o el Yea.
mi t-ya-la bhet-I-e.
I he-OBL-DAT meet-PFV-NSG.
FSNEC ISyl
[95] Lo DD , ATADHFIZERIRNLD.

ULk, RETIE~ T —7 4 —sEOMBMWEICOWTHAGEDO L L B LR HER Lic., h#itEomu

MEZZE) OMBENEL, BAGETIE TSI METRINLDICHL, 7 —7 14—k, 3 A
FROFERAR D6 D A LEFRIZRERE SR, WEVE SA B OLEITEEE B RS MR S b0, &
o, EEDER Tt - 5 - 58 - R 2R ®EICE LT, 7 —7 4 —EEI GRS
MW A EAT A 2R RIUCOWTUL, X EIT/OMFICERBFIMES D Z L bBlgETE .

1. TCEREERR) X1 (FEBHtamE £205)

HAMEMREIX, EXXoFhT % G L WHE 2 S bDTH D, ~T—T 4 —iBlI IO HIFKGER
DEE & FERICEETE (finite verb) ZHftan TR SHEENZWKH, N7 U ¢ XHas & FRRIC 53S0
REFZR EIEEFHEF (non-finite verb) ZHWA5EEH 5. £z, FUHESAEHIZIZA N T —
U T REREIC % < B2 B D AHBEREMRAE ST (relative-correlative construction) & VB 5.

7-1 PITNO S FH Z TR0 5 TiAE RS, [[FRFEE]
t S aAHMYE drad Siadl.
to nehami-c vartmanpatra vaca-t jev-t-o.
he always-EMPH newspaper.N read-IPFV eat-IPFV-MSG.
PIIVOLFR A RD O RFEELT D

[Fl—DEFEICHK LT OOEERFRFICT O DB, BEllIRefbtinmi< Ba & 5.

7-2 (FLIX) FERIZIURRIZRIZIR-> T, LT LVEEZRT (00n), BF L. [HEZrEME - Y5E
F3HEEH ]
(T BTl 7S areTdl O3} 3T, ST des Siag! UTfee ST |7 S,
(mi) kal nau vaita  ghar-i a-l-e,
()  yesterday nine o'clock house-PP come-PFV-FSG,
thoda vel fivhi pahi-l-a ani  mag jhop-l-e.
little time TV watch-PFV-MSG and then sleep-PFV-FSG.
FRAE) PEH 9REICEITIRY, D LOKET LEZ /T, £ L THEK]

b PEIE N EAMOGEL, EHEHRRRIEREE 5.
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W EMEZ R T56E, ~ T —7T 4 —fBIF9SGE LR U< TV, V2, and V3] @ X 9 (28R ani ‘and’ %
o> CEiGAZ ST 5. Bk, M, AMRIEEELFEMNGEIC—KL, BEICOWTORBROSGE
L, FNENOBEGENCEREMNREND.

7-3 (FLE) WERAPEEECHEA T, #HE LT LEo7. [fki - Bl
) B fSaTeRe U 0T Jell arTd.
(mi) kal Jjinya-varun pad-l-e ani ma-la lag-l-a.

()  yesterday stairs-from above fall-PFV-FSG and [|-DAT attach-PFV-NSG.
FRAZ) WERBEERO LOEDT, IRE LTz

V1T, V2 L7 OXH 7 BAZEORIEGFNIXN LT, ~T7—7 4 —iBlX V1 & V2 &85 ani ‘and’
THE 5.

7-4 A HBRIISBHITAT- T, WIERFATo 72, [HREGE
TS GG TS HIHTGR T AT GTeT Dictoral T,

aj suddha baba kam-a-var ge-l-e ani  dada kolej-la
today too fatherM work-OBL-PP go-PFV-MPL and brother.M college-DAT
ge-l-a.

go-PFV-MSG.

(4 HbRITHHIAT 72, £ L TIUIIRFE~To T2

BEFEL T ICBWTIL7-2, 7-3 & [AEEIC, B ani ‘and” 2 W5

7-5 (HONIT) 5 HIFETFENSEo THNTWE. [fFEki]
(it ogahl) 3Tt St =T =merd B,
(ti  wvyakti) aj topi  ghal-un cala-t hoti.

(that person.F) today hatF wear-CVB walk-IPFV be.PST.
(D NIT) A HIEFZ)NSS THN TV

(5o THRWZ ] O X9 AR OWT, T —7 4 —iF THEIENE] (converb) -un 7Mbb

5.

7-6 (X)) KRB BIZIZNS b AREFALY, TLEZERZD LTWET. [NA7HEhE]
() ger=a feaeit AeH g arad o dlegl urgd.
(mi) sugi-c-ya divas-i nehami pustak vac-t-e ani  tivhi
()  holiday-GEN-OBL day-PP always book.N read-IPFV-FSG and TV
paha-t-e.

watch-IPFV-FSG.
F(FMT) RADBIZWSD b AR EGTA, L CTLEERD)

WATEMEA T ERIL, 7-2, 7-3 & FAIREID, V1 & V2 24k ani ‘and” THESS. AAZED V1 LT V2
Lzl & VI N27-0F5 ] O=a T ZADE L, ~TF7—T 4 —ETITEEOMLMTITR BN
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20N,

7-7 RERIAS 22V, BNTITZ 9. [Hif - 7T ]
AUATHS A AT AT ATDHR Ul §4.
ap-lya-kade vel nahi-ye tyamule lavakar nigha-y-la hava.
self-POSS-towards time.M NEG-be.PRS therefore soon leave-L.INF-DAT need.
[FATe BIZIZRERI S e e, ST D 0ERH Y 97

7-8 MEHIZEADR 272D T, WoOb R RIFE L. [Bh - /7]
Y HTd Sl g Bid, TUH H AgHIUET Adax g,
ma-jh-e kal doke dukha-t hote,
I-GEN-NSG vyesterday head.N pain-IPFV be.PST,
mhazun  mi nehami-peksa lavakar jhop-l-e.
therefore | usual-than soon sleep-PFV-FSG.
WEHBA R > To D, FATW2 8 K0 BSET )

7-7 & 7-8 TiE, JRA - Bl Z 7R3 72 D245 -mule ‘due to’ & B3 mhapun ‘therefore” & 5 K BL
PEDN TS, WFRIZAAFED b ] 2 [OT) LRERC, SFTRERGHE AL . 7-7 L 78128
W, tyamule & mhapun # ANE 25 2 EA[EETH 5. Chida (2022) 1%, Z D 2 >OF G

TERF OIS | Ik > THWSIT B D EIREL TV D7 mhagun [ZEHEOBFEN L &<, 7248
DEIFIE DRIV, —J7, -mule ZHEHT 25613 TEVEIUR) 2385 EBRL T D,

7-9 HONIAZENAT- 7=, [lkif,/ B0 HAY)
Tt ek Qe fddd Jugraa! el
ti vyakti pustak vikat ghe-p-ya-sathi ge-I-i.
that person.F book.N buy take-INF-OBL-PP go-PFV-FSG.
(& D NIFARZEHWIZATo 7]

~T7—7 4 = CEBEBO RN E T TEWTT<) 2RELT 255, totake 2 EET 2 @) ghe-ne (T
B -sami for BfHINEn, MT-o7z) ZERT 5 ge-l-i B&HET 5.

7-10 Wa1d) AR Rz2 5@, (B - EK)
§Te¥d e fadrd B (@) Rees! IS,

baher-c-e nir  disa-ve mhagun  (t-ya-ne) khigki ughad-I-i.
outside-GEN-NSG well look-should purpose (he-OBL-ERG.SG) window.F open-PFV-FSG.
MNO L BRABTDI i) BERT)

~T7—7 4 —EOEHAEZRT mhapun ITERNICLME S T N TE D, FHGEL BARED 72917
IZELTWn 5.

7 Chida (2022) %, BAGEL ~T—7 4 —sBOMEESC (GME, A - BB, SRR, )
DX LTz,
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7-11 ZITEEILRD L, KSWAKED £, [EEASEME]
JBTeBT STl D1 Y A El U Y TS,
unhala a-l-a ki ithe anekda paus  pad-t-o.
summar.M come-PFV-MSG then here often rain.M fall-IPFV-MSG.
(ERkDE, ZZIFESHDED)

HERMEEZRTEAED TL ] 2L T, ~T7—7 4 —iBIdtEesia ki 2 HT 2. Zhick-
TIABNEZRE, BREZD] LW EFENEGREZ REBT 5.

7-12 BEETDLE, WIVEB Ao TR, [HeESRM - Ak
REs®! Ul R Us IR P el
khidki ughad-I-i tar thanda varya-c-i jhuiuk  a-lI-i.
window.F open-PFV-FSG COR.then cold wind-GEN-FSG breeze.F come-PFV-FSG.
[BABT 26, W WEDIRN TR

ARZRTHEESRIMZOWT, 7 —7 ¢ —& CI3AHBIEEG jar.. tar <if... then® © 5 HAHESR O tar
TR EDI TN S.

7-13 WE DL, AR [MeES - A
e g TR T% fee.
cadha cadh-un ge-l-ya-var samudra dis-l-a.
climb.M climbing-CVB go-PFV-OBL-PP sea.M appear-PFV-MSG.
Wiz EoTn< &, MR-

B -var ‘after’ HRMRBRETRT Z LN TE S, Chida (2022) 1%, RifECTI TITRRZ o= HL 2R
TG, Bl -var MEDRCT VW EER L T\ D,

7-14  WHEBSES7ZD, FTZ 2 0. MRESRE]
J1 UR%H Y Ugell ok H foehs AUR 11,
udya paus  pad-l-a tar mi tikade ye-nar nahi.
tomorrow rain.M fall-PFV-MSG COR.then | there go-PROSP NEG.
TB H DS 72 BFLTZE 2T e 0ot 0 72

7-14 13— EME L TH D, ~T—T 4 —iETlE, IESM 2~ 372 DI B BEEE R jar.. tar “if...
then’ Mo s, BIRFO jar ITEMEFIEETH 5.

7-15 bobRBEEEE o727 d. [IKEMRE]
T S TADHR IS 3 TR &R ATt 3!
mi ajun lavakar ugha-l-e as-t-e tar bara jha-l1-a
I more soon get up-PFV-FSG be-IPFV-FSG COR.then good become-PFV-NSG
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Marathi: ‘Transitivity’, ‘Complex sentences of adverbial modification’, ‘Information structure and nominal predicate sentences’, etc.,
Satomi Chida

as-t-al
be-IPFV-NSG!
BN E - EBSEEXTWED, IhoT=0i)

7-15 [ I FEMFMN L TH D, ~TF—T 4 —ib CEFEAEE R TS, +HBIHEE jar.. tar <if... then® 23
flEdy, Rtk S %A S B O SERE R O % BN as-ne ‘to be” DARTEFEFINFRILD.

7-16 Al l ZANTHRTIR I Do T2, [KFERAE - BitFEE]
i faehe el 7 hd TR SR Te 31!
mi tikade ge-l-e nas-t-e tar bara jha-l-a as-t-a!
I there @go-PFV-FSG NEG-IPFV-FSG COR.then good become-PFV-NSG be-IPFV-NSG!
[FLINE ZAZAT IR o T2 B Lo T2 DI

7-16 1% 7-15 ¢ FIREDO K FEIFMH L TH S.

7-17  LIC1&EHE, 21225, [inEE]
THHE T Hsaar @R g gidmd.
ek-g-madhye ek  mijva-l-a tar don hot-at.
one-OBL-PP one obtain-PFV-MSG COR.then two be.PST-PL.
M OPIZLZ/[6 212725

7-171%, —REHZ R TR TH 5. ZOBE, ~ 7 —7 « —E CTIIHEREAES jar.. tar ‘if... then’
DD %*ﬁfa‘?]aﬂ tar 2B HNERD.

7-18 IZENWTBEME LTI, RESRT+BENTOEX U T 1]
émmﬂmﬁmmﬂwm$ﬁ$ﬂ
Stesan-var pohoc-I-ya-var ma-la phon  kara.

station-PP  reach-PFV-OBL-PP |-DAT phone do.IMP.PL
MBRICE W GFAMCERE L T E 30

BB NTOEL VT 4 MR D LTI, HiEa -var & AR tar, & U CHReEeEea ki 2148 5
ZLATE S, Chida (2022) 13, 7-18 D X 5 ICHMEDHIENL = 5 = L NFEHICT & > THLMLREA,
~ T —7 4 —i CIIRER -var EREEEEGE ki OAMEZ D LR L TV,

7-19 HIERIC R o7, HARTARICITE 2Wed, [RESRM+HEZE]
Al AGART FTeied SFd S,
ma-la  ravivari sagaly-an-sobat bage-t  ja-y-canya.
I-DAT Sunday everyone-OBL-with park-PP go-DESI-PP.
(N HRERICHA TR & —REICARATE 720

7-19 AL T, HEANRLK D2 EIFHATH D72, v 7 —7 4 —il TIESRIE I E DI < V.

16 /39



~ T =7 4 ik FEMET— 7 ThEE) T GEAMEERR) B30 MESREE L ATIREE ) MEEEEOREEHR) i,

THAE
7-20 HHMAE-S7- 6576, [OE]

I UK TSl R HISH UTsd gisd.

udya paus pad-l-a tar ma-jh-i pancait ho-il.

tomorrow rain.M fall-PFV-MSG COR.then |-GEN-FSG trouble be.PST-FUT.
(B A > 7= BDEMTIIR D725 9 |

BT e EORBIENEN DL, DFE Y AMEOHRENTRET 20 H L > TR RS, ~7
—7 4 — b CIHMRUE G2 7~ 3 HHBAHERE R jar... tar “if... then” TR L 5.

721 FITKDHAD, EihE L ThBR TSV, [FEFRTHEIRICAI L Chent Z 53]
TR YUIR 3T R AT St 7l i B
ghar-i ye-nar as-al tar yay-c-ya adhi
house-PP  come-PROSP be-FUT COR.then come-GEN-OBL before
ma-la phon  kara.
I-DAT phone do.IMP.PL
(FIZkDoH 070, ROANIFMCETF L T 7EE W)

TR, B tar Z W THAGE LR L L D RIAETLE2ED Z LN TE 5.

7-22 (LTS BELDOT) Bo7eh, BHATI RSV, [FREZMHE-SE&MAX]
(@B YTl IWIUIR 3Tg.) °eT aretel] o Hall 9,
(lavkara-c ghanta vaj-nar ahe.) ghanta vaj-l-i ki
(soon-EMPH  bell.F  ring-PROSP be.PRS.) bell.F  ring-PFV-FSG then
ma-la sanga.
I-DAT say.IMP.PL.
LI TP 7)) NABESTZHFRIUIE > TSN

7-18 THB =L DI, BIHFEOFENE D Z ENFEEICE > THLLRIGA, ~T7—T 4 —FETIX
R -var F 723 EEEGLE ki 2MEDbND.

7-23 (LM LTEDAABELZNE LAURWVWDT) b LB, HxTLEEW. [THEED

ZARESLD'Y|

(deT TS Rehdl.) SR aToTell R Jal .

(ghanta vaj-u sak-t-e.) jar vaj-I-i tar ma-la
(bell.F  ring-S.INF can-IPFV-NSG) REL.if ring-PFV-FSG COR.then [-DAT
sanga.

say.IMP.PL

ARG DAREMEDR B 5.) b LIS bRACE > T E SV

7-20 THb 7= K 91, BFEOFREDIEZ 52 EREEEIZE > CTRIED G, ~T7—7 4 —iB T
I S % 19 A REHEe Rl jar.. tar “if... then” TEIh 5.
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7-24 BB LD NS T. S HRVETE, BN NETIEEARV. [FERERE ]
S BTH B ATetd T W@raT BIHT - (@R ISR ATg)).

je kam  karat nahi-t t-ya-ni kha-ta kama na-ye
which work do NEG-PL that-OBL-ERG.PL eat-PTCP work NEG-DESI.
(kha-ya-c-a adhikar nahi).

(eat-OBL-GEN-MSG right NEG).
[FENMEFEZ LRV, ZOANTIERD Z LI TE 2R (BRXDHEMITZRWY) |

7-24 12B\WTC, ¥ T —7 4 —:B CIIABIRE S je... te ‘which... that” 23, THEDMEID 2, DA
ITBRDERETIEARW] OXHTREND.

7-25 LI LBENbHoT-bd. [EVEL - HE]
ATAIHS 3 U T 3 < ...
ma-jh-ya-kade ajun  thode paise as-t-e tar..
my-GEN-OBL-PP more little money.MPL be-IPFV-NSG COR:.then...
(FADE ZAIZH 5D LBEnRdo72b ]

7-26 INHLENREL? [Enal - #E]

10T WTed a2

he pan khal-l-a tar?

this also eat-PFV-NSG COR:.then?
[ZnbENEH 2

7-27 (VW BHESD) HFEREIIIRNE? [EVEL - oEfkL]
OR Tl d HRITD 3 R) Jall oI TTed ¥ bt aR?

(jar tu-la te  kar-ayc-e as-el tar)
(REL.if you.SG-DAT that do-PRED-NSG be-FUT COR:.then)
tu-la jasa avad-el tasa ke-l-a tar?

you.SG-DAT such like-FUT as  do-PFV-NSG COR.then?
(B LEBENRZNZRY WD) BRGEREIIILEDL?)

7-25~7-21 DX H 725\ S LTI, MHEEFO tar M 5.
7-28 IOy FEE LThENRV. [RER 72 HHE]
HELRISSIGNEIGEIE]
ha kap pad-l-a tari phuza-t nahi.
this cup fall-PFV-MSG COR.eventhen brust-IPFV NEG.
(Zo=zy 713 L LThERZR

7-28 O & 5 7RARGERY e iHE GRS SO I3t L, ~ 7 —7 ¢ —ih Cldaid 2 = 3 Fa IR jari... tari

‘even though’ 7Mo%, BEILRF jari ITEMEFIRE CTH 5. FHBIF tari ITHAFED [TH ) & RIERIZILA
PERE <, BUEDREBOHRETH, FEMNRFERLTHLHEMT LN TES.
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7-29 ZOVAFENSTZDIL, bol b, [ 77 F a7 eiE]

B YBdg TN SYAYGT SHfaTd TS Argl.
he sapharacand mahag as-un-suddha  ajibat god  nahi.
this apple expensive be-CVB-though atall sweet NEG.

(DY IEEDICEL H L

7-29 O L5 RFENRER KL, T —TF 4 —iETIXiESZ TR as-un-suddha <° as-una-hi
DEDLID. ZNHITHEAGED [Olz) EREERIS, S L QW RERELN o Tot W) =T v
A EEiTe.

7-30 HOFRIAT-THETNE S, TN Rhotz. [WHE3]
o et T’ 7, 1T df T,
mi t-ya-c-ya ghar-i ge-l-e, paz to navh-fa.
|  he-OBL-GEN-OBL house-PP go-PFV-FSG, but he NEG-PST.
[RLMI DFIAT -T2, Lo LR W72

~ 7 —7 4 —3E I, WA pan ‘butt TIRENLD.

7-31 HDOANNPKDET, FAUTIZ TR TV ET. [FEEMAOHIR 1 ]

< et ST H 33T Yieie IS,
ti vyakti yei-paryant mi ithe-c thamb-lel-e ahe.
that person.F come.FUT-until |  here-EMPH stop-PFV28-FSG be.PRS.

[(HDOANKEDET, FMUIZ ZICWET]

7-32 HOANNEDLETIZ, BFEEE-TBEET L. [FEAOHR 2]

d AT ot IS FHA Sad I Bl
te  yei-paryant mi svayampak kar-un  thev-t-e bara ka.
that come.FUT-until |  meals do-CVB keep-IPFV-NSG good Q.

(D ND3RD E TITRAITEELS 21 Evinda 2 )

Pk, REICIEAARFELE 7 —7 4 —sBOEREMOEIZ O W Lz, £9, —XHRIcEEo
o256, BAGETIE (~LT~LT~T%] oL CABFEEZFEHNT DI LT, 7
—7 4 —iE IR ani ‘and’ Z - CEFAZMES. —F, MERRERTEL, ~7—7 4 —55TH
BIENG] -un Ml s. KIZ, BARRED [OT - b EFEERIZ, ~7—7 4 —sBOEEH 2 R~ TRELC
VI E R -mule ‘due to’ Bt EA mhanun ‘therefore’ 72 ER3H 5. ZNHI1EE < OB H TARKEAETH D
2, TEHEOBFAE) IZL-oTHEWSITAZENTES, £/, mhapun IFEMZRTERICOES Z &0
Tx5.

RELIZHONWT, T =T 4 —BORURBG AARFED [& - 726 - 26 - (3] X9 ITHmIZ
THAEDOLWERANRZR D, AR CE SR I B O jar... tar “if... then’, TE IS i%

8 SEfEAH 2 (second perfective) &1, BEFE T (past perfective) DZ & ThDH. ~T7—T 4 —iED5E
AR 213 -lel ToRE 4, BIREIC S AV o s . AT, BiRd 055 727 -lel 2585540 2 (PFV2)
L, BMRENCHW S D-lel 22455 (past perticiple) & 27 v A L7=. (T-H 2023, pp.6)
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BEHER O Ki, ERERTHEESRMNIIHBEFEO tar, FIFOHERNEENTH HHBIL var, B
HIENEL Z 5 2 EDEREIC & o TH LR EAIE var 7203 ki, —fRILEERCE O E LTI tar 2ME
OIABEINC B 5. G ST BEEEFER O jari... tari ‘even though® <> as-un-suddha “althogh’ (2 & » THF &
D, WHEIZIE pan ‘but 2MEDIL, TETIZ) Z2RT72OICIEH%KERIO -paryant ‘until’ 23EHILS.

8. lNEEE L BFMEENX) (FEHwE F£218)
AFITIX, AR (2016) OF —X 2T, ~ T —T 4 —iBOF RIS & 4 FRGE SOV TEBIE T 5.

8-1 zo, A ([EHAF) BRZO? /00, AU TBRRIZAL. Bl2E, HOEED
B LR TREZAIDWTORRET) [eES (FH)]
3R, e HTe?
are, anand a-1-al?
VOC, Anand come-PFV-MSG
(B8, 7—F v FRnkizo? |

nahi, anand nahi baban a-l-a
NEG, Anand NEG Baban come-PFV-MSG.
(R0, 7 =72 RTIRR TRk

8-2 HDKT-D 2 SANK L. [WHES (338 - WHISEES (3538)]
HIUT HT? / 3MTHS ATl
kon a-l-a? | anand a-l-a.

who come-PFV-NSG / Anand come-PFV-MSG.
eI 2) /17 —F v Rk

EROLIZHONWT, v 7 =7 4 —iBlIHRREE RV O ICALNS.

8-3 ADIEIDRENVALLRNDD? /00, AL T, BOIEZIBRKREVWATLE. [YesNo %
[ - TGRS R A ]
g HIaT ATel H1?
anand motha nahi ka?
Anand big NEG Q?
[T —F Y FRREVA LR ?

Nahi, anand nahi baban motha ahe.
NEG, Anand NEG Baban big be.PRS.
TN, 7 —F U RTIERS TR RRE N

8-3 TIHEDLN TRV, AARED [~DIFH N LFEERIC, ~7—7 4 —iBlIC bk A R %iE
7 -peksa ‘more> WO KB H D, -peksa Ml D GEIL, [T —F L REO AR DIEINKRENAL
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THEE

RRN? ] DXL, IR BNNIEL 72D,

8-4

(BFET) E5LeD?2,/ 9k, 4, BESMIKREZAE. [SCES (BEES)]
(BIFaR) BT Tei? / 3, AT STHATDHS UGl Taid.

(phon-var) kay jha-1-a?

(phone-PP) what become-PFV-NSG?

[(EEET) £oL72?)

aga, atta am-c-ya-kade pahune  a-l-et.
VOC, now we-GEN-OBL-PP guestM come-PFV-PL
(D, WD BIZEE I kT

EREDNHIE R CTHD Z L 2R T LERITHONWT, ~T7—T 4 — B CIIHIERRIT AV S TR0,
FEOT 7R aga ‘guys’ 1, ZotE ERETBRIC L < b, BYEICxT LTt are ‘guys’ 2MEbiLS.

8-5

HOFHEN A ZANNTZATZS T2,/ 00, A LR T, BEIMWEAREL. [ER (BH
i) ]
T A MG AR WoN?
t-ya mula-ni anand-la mar-l-a mhape!?
that-OBL child-ERG.PL Anand-ACC hit-PFV-NSG say!?
(DTN T —F 2 REIINWz & o717

18], 3G ATel, A Ia-dl AR

nahi, anand-la nahi, t-ya-ne baban-la mar-l-a.
NEG, Anand-ACC NEG, that-ORG-ERG.SG Baban-ACC hit-PRF-NSG.
W, 7—F 2 RURRW, IS AT )

<7 —T 4 —RB T, MEECHERE DN EAEMOGE, FOWEIIRE -lda TEREINS. EE0zD)
ORI R ST R 5720,

8-6

FRNREFNRDBH DT E, EobaxH O 02,/ (FAUD) HWEEHE O L. [xHELS (BrY
i, LEIC TEoB] L )RR REERMFEDSE) ]

e 3for et fORrat 3i7e U, ot fasbd HUR?

lal  ani nili  pisvi  ahe pan, tu kushali vikat ghe-par?

red and blue bag.F be.PRS but, you.SG which buy take-PROSP?
(REFBOENRHDHITE, BlZEBLHEEDS 2]

ot A1 fOgrat iR,

mi nifi pisvi ghe-nar.

|  blue bag.F take-PROSP.
(FATH VA H D |
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~ T —T 4 —FBETIL, MEETHEIE NEAYM THHHE, MKITER IR, EEOTZD ORI
S WA BT =Y (WA

8-7 AZEZTIN? /A TG Eon~Tnide k. WlxiE, #id LECEE TR ADR
BN, BORZ2NAIZOWTRBIZZSATH 5 T) [RFEER]
3G H& 3M8?
anand kuthe  ahe?
Anand where be.PRS?
[T —F RixEz 2]

3Tc GhTos U HSaR] .

anand  sakal-pasun  kughetari ge-l-a-y.

Anand morning-from somewhere go-PFV-MSG-be.PRS
(7 —F 2 RIZEin 6 &2~ To7- &

8-8 (HOTHET) FEEZMNW=D 2/ (D) BHDmEinizA. [WHES (BEREE) -
WH JSE A (HARYEE) ]
(T GAT) S0 JRel?
(t-y-a mula-ne) kona-la mar-l-a?
(that-OBL-MSG  child-ERG.SG) who-ACC  hit-PFV-NSG?
[(ZOFHHT) FEZTToWZ?)

(1 G AT A8 HTaTal AR,

(t-y-a muld-né) t-ya-c-ya lahan bhava-la mar-l-a.
(that-OBL-MSG child-ERG.SG) that-OBL-GEN-OBL small brother-ACC hit-PFV-NSG
(ZDFEHIT) BOOHBZINNZ)

WH JEEUZOWTIE, 8-8 IZh D KO ICERFIFHI L TH L Th L. 2L, ~7—7 41—
PR ICHERR LT L 2A, RIFEDHNE L CUIEBERH-TLIZINHERED L THD.

8-9 (EFET) £HL7eD) 2/ 5/, AR (HHD) faiinizilz, (BlziE, SaiomI o
THHONEFNREZOEZBWTOREE) [SCEA (fhBhE o) ]
(ITAR) BT Te 37
(phon-var) kay jha-l-a re?®
(phone-PP) what become-PFV-NSG VOC?
[(FEFET) £H L7z

ST —=T 4 —REDIRERELRT re (3, BIELFEETERIC L b, LMEISx L TT ga AMEDIS.
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THEE

are,  anand-ni t-ya-c-ya lahan bhava-la mar-l-a
VOC, Anand-ERG.PL he-OBL-GEN-OBL small brother-ACC hit-PFV-NSG.
(o, 7T—F v R3MED (H53D) HBEVE]

bOr—x, Eo5L=2/ (bbb, b A nEXLro XK. [BRiEEEL, =8 (H
HIRE) OfkErE  Wibid 2 Pro-Drop S aE0 lHENE]

RIEEEEIUEIK

t-ya kek-c-a kay  jha-1-a?

that-OBL cake-GEN-NSG what become-PFV-NSG?

(D —%n, &5 172

(3R, ) e |TH eraha

(aré-cca, t0)  anand-ni kha-un  tak-l1-a.
(oh-EMPH that) Anand-ERG.PL eat-CVB drop-PFV-MSG.
(BB, ThUx) 7—F v RINELITFT)

8-10 DISE LT, Tk L7z ARYEEZMA G to ‘that & L THA TN 5.

8-11

HBVERBIENDEH > CTERDIXZOARE. [5HR]

T BT GHMI fddhd ddd d & T 3G

mi kal dukana-tun vikat ghet-l-e te  he pustak ahe.

| yesterday shop-PP buy take-PFV-NSG that this book.N be.PRS.
[RRERIEDN D E o T hiuid Z OARTE ]

8-11 DAZISLITIHBNT, CHD te ‘that” 23 [FARERIENB B 72 E WO EMEZ T >, &
EFEOMRELH - TV D,

8-12

HONITIAETR., ZOFKTH 9 20 FE T\ 5. [HESX FE (LFRGEXOERE) Ofk
%Mt Wb 5 Pro-Drop S35 D AIREM:]

GUCESIREEICI

ti vyakti Siksaka  ahe.

that person.F teacher.N be.PRS.

FAPUNES
<t I awfurRE a1 2Mesd S FRd STe.
ti vis varsg-pasun ya  Sale-t kam  kara-t ahe.

that twenty year-from this school-PP work do-IPFV be.PRS.
[ D F5 1% 20 FERIT S Z DAL TN TV S |
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8-13  HoOBREAZ, HOANE. [BIERFREX]
T 931 d 3R
t-ya-c-e vadil te ahe-t.
he-OBL-GEN-NSG father.N he.PL be.PRS-PL.
B DRR S ATH DT T

8-14 HOANBEDOBRE AR, [FREX]

d e gSid 3R d.

te t-ya-c-e vadil ahe-t.
he.PL he-OBL-GEN-NSG father.N be.PRS-PL.
(DT IEDBRE AT

~T—TF 4 —EETIE, WEXELRELICE N T 2 T 0OEWVITR 6NN

8-15 HI-oToTWIHIDIEFR, PFHOKOHDZ &K, [E#RX]
“parva” mhanje udyd-nantar-c-a divas.
“day after tomorrow” means tomorrow-after-GEN-MSG day.
(%A LD DI HORO A7)

8-15 TlIa v = T ghe WHEH I TWRWA, — I~ T7—T 4 — B CERLE R THAII=E 2
Z ahe BEND.

8-16 (AP T A e CHSCE 2N C) Ad=a—e—7. [vh¥]
ot BIwT U5,
mi  kophi  ghe-in.
| coffee get-FUT.
FT=a—t—%2 bt HW0ET)

=T 4 =T, UTELD L RS R, B > TS D LS B D

8-17 [EXLTZBAGOBADEIINTET) ERlPNa——TT»n? LORWI] =—E
—I3R7E. [T 7 7]
ot T FiffTeel 3.
mi  kophi  sangit-l-i ahe.
| coffee say-PFV-FSG be.PRS.
RNz —E—LEWVE L7

D! HI 3Te.

kophi  ma-jh-i ahe.

coffee I-GEN-FSG be.PRS.
[a—t —|3FADT ]
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v T —F 4 —FETI, MU E LTSRN,

8-18 ZOH L TRV (D) v, [EAGRFES (Eff - 5] - RzE]
A T 30T ST T HEWT 311,
te  navin api jad pustak mahag ahe.
that new and thick book.N expensive be.PRS.
[Zo# L < TROWAIT &M

~ 7 =7 A B OIRFIREE T B, ATEEH, REOa Y TICLDMFEEICH D

8-19 (WFEANEBITC) Ho, WHENES 2o TWDH I [ESME (mirativity) ]
3R, HRER HUet!
are,  sakhar samp-l-i-ya!
VOC, suger.F finish-PFV-FSG-be!
[k, WhENKkbo72 ! ]

8-20 T, HEDCRI T TEoTeed. Ml oTeol7 2?2 bo, 2572, ~BlEo77% [Bni

L]
GURI PIUME a_T Herrd BId. DIl aR?
dupar-i kona-la tari bher-ayc-e hote. kona-la bara?

afternoon-PP  who-DAT though meet-PRED-NSG be.PST. who-DAT good?
(1%, DB W=D T2, T o251 2 )

3R, B, 33T, SfT-icdl A8l .

are, ho, arhav-I-a, anand-la nahi  ka.
VOC, oh, remember-PFV-NSG Anand-DAT NEG Q.
Mk, MW LE, 77— RU2R0D

Pk, KREITIE~ 7 —7 4 —sBOIFEEE & ARSI HOWTERE Lz, WEAIZOWT, AL
DEILTIE, ~7—7 4 —IARN R e Rilo otz £z, HEXRREXOMIS, a2
DEWVTALNR. T =T 4 =BV T IR0 T X LETA LR, EEHAIDS LTI
RO MEN DD, BT, BAMERLEOWEH LORIICEL TIE, WInbEEsiunoiTtng.

9. TEHIFTOREER) GEVRE %$£225)
AHEIE, 8H TEHME & ARIREES) ICHAENICER T 2D TH .

9-1 ZOTHITERNLKED. ENOEWVER TENDTEA S . [HEERICENE OMHE TR
WA I OFERERVEIE & LT ofkEE]
1 SRt HrotTaTar e fudsd).
ya  jamini-t bhajipala  cangl-a pik-t-o.
this ground-PP vegetables good-MSG grow-IPFV-MSG.
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TS I ST fohHdTa fadmar Ssd i ared.
tyamule to  jasta Kimati-la  vika-l-a ja-il asa vata-t-a.

therefore that more price-DAT sell-PFV-MSG go-FUT like think-IPFV-NSG.
[ZOEHICE RN LS ED. b Zhid kv EfEcind &5 )

FAFFADR . 064 Ik, [GELFORDIEVN - MEFORDIED S&, HaErIfE
& LTorRE]

ATet Sids W WU W 3Tl YeT od 3118,

ma-jh-a doka dukhtaye mhapun mi g sugfi ghe-t ahe.

I-GEN-NSG head paining therefore | today holiday take-IPFV be.
[FLOFHITIRN L 972, 2072, R4S BRIRZ IS |

9-1%H 92, v 7—7 4 —sBDJFRA - HHEEZ/RTHRER -mule CBHgE mhapun 2 VTS, 9-1
TIZ1XE T THH G TR IN, 2 3CH T4 to ‘that NEFEE L THRIRTWS. 9212
BWTIE, 8T TFAOEENEW] EWHIERBEF - TRV, EHTIE TR PEFEE L TENLTD

2.

9-3

9-4

9-5

BHONTET, FEELE Y 12k, [RE]
o Al daR ST,

phakta to vele-var a-l-a.

only he time-PP come-PFV-MSG.
[ 720 I 0 2k Tz )

ZHUEZ ZTULpE V. [RE - wE L o]
T Bad 32 T HE DA,

he phakta ithe kharedi karu sak-t-o.

this only here purchase do.INCP can-IPFV-MSG.
[ZAUTZ ZCTRITEATE S

ZOFRICNTDIFFHENY 1257, [IRE - 23]
TRTd W g gial.

ghara-t  phakta mula hoti.

house-PP  only children be.PST.
(ZOHRIZFEH B2z

~T—T 4 —FETI, REZRT (7200, TUy, NEND ) ZH—3H phakta ‘only’ TH.

9-6

WEIZZ, KL E e L& H. [BRE - 5]

o1 359 T I GIVIR ATg! 31 Tl

pudh-c-ya vele-s  matra cuka ho-nar nahi asa baghu-ya.
next-GEN-OBL time-PP but mistake be.PST-PROSP NEG like see.INCP-let
(RO Z 2RI HRNE S IT L&D
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[RiE - a2 BT 2 (22 ISR LT, ~T7—T 4 —3ETld matra ‘but’ 21 - THEFHZ R L TV 5.

9-7 i, BATHHS S, [KRE - #i7R]
ardl = g adt fussa.
dam-l-o na! Caha tari piu-ya.
exhauset-PFV-MSG EMPH! tea  COR.eventhen drink.INCP-let
! BETHLHD I

9-8 KREZHIE, FHABIEROCRE. [ - B4
o Ul St 3re a¥t FTe oy BIg WS,
phakta panpi jari as-l-a tari kahi divas kadhu  Sak-u.
only  water REL.evenif be-PFV-3NSG COR.eventhen some days remove can
(727K THHIVUE, AP EZ LD

KRRE) & M) 29 TTh) T&x2) 2L, ~7—7  —if CIEESAEIO jari... tari ‘even
if...then” 2> CTRTZENTED.

9-9 INENWTHEET, ZOHEO TRV ESE L. [ - B
T AT 1 HIHT Hed ST argat .

lahan  mulan-na-dekhil ya kama-t  madat kar-ay-la la-va-l-i

small child.OBL-DAT-PP that work-PP help  do-L.INF-DAT put-CAUS-PFV-FSG
ge-l-i

GO-PFV-FSG.

UNEWFEL L HDHEFEORRNVE I ELNT
EAERT [ET) I L, ~7—F (1 —ETlLalso ZEHET D% ET O -dekhil ML S.

9-10  FAEBAARADEKL < Z2\v. [kl - KEFAT]
Ha 09 o o aied.
ma-ia paise bise nako ahe-t.
I-DAT money.MPL REDUP NEG be.PRS-PL.
[FAZ I @70 A THRL < 7210

9-11 HoroERES B, B TERWIC LS. [pif - FARMR]
W el - Wl W .
svatah-c-i kholi tari svatah svaccha Kkar.
self-GEN-FSG room.F COR.even.then self clean do.IMP.SG.
THDOEETH A TR LR S W

SRS« ARREM 2R3 (72 02y ISkt L, =T —7 ¢ —§BTIL ‘paise-hise’ O X 5 ICEMEFHETHRIX

na. —F, g - IEBERT [<HW] F LT, ~7—7 4 —§&Tld even... then /<7 tari TF
Hans.

27 139



Marathi: ‘Transitivity’, ‘Complex sentences of adverbial modification’, ‘Information structure and nominal predicate sentences’, etc.,

Satomi Chida

9-12 b B xr o7, [FEE - 2
Hedl qor 1.
ma-la par d-ya.
I-DAT but give-IMP.PL
[FAZH < T2E WY

BmzErRT [H ) ke T 2~7—7 4 —fBRBUTIW L O dH 503,
SV HE LT pan ‘but MDD,

RIS HIFLVY) WD L o7

9-13 BREAY I o TRz, BRESAZ? [REEE - <tk (B&RD) ]

REEIEIRGEI RN E

tu-jh-e baba parat a-l-e nd. ani

ai?

you.SG-GEN-MPL father.M again come-PFV-MPL ASSR. and mother?

BORITE o TEZR. HEBRIAIL?)

FOEERL » etk Tid) 1IcoW T, and 2R3 ani MEDNS.

9-14  EHED () EIFLTE- L. [HEERE (specific unknown) ]

PIUATART I A% I,

konda-ca-tari phon  ye-un ge-l-a.
who-GEN-some phone come-CVB go-PFV-MSG.
(e TR KT

9-15 HENCEWTA L . [FEBLIFEASFE (irrealis non-specific) ]
PHIUTATAR! oA ST,
kona-la-tari vicar-un  baghu-ya.
who-DAT-some ask-CVB  see.INCP-let
EMNICEINTAHL S |

9-16 FLOW eIz EEDe7= 2 [%ERT (question) ]

ot T Boft 37 gId BT
mi nastana Koni a-l-e hote ka?
I without someone come-PFV-NSG be.PST Q?
[tk = THEDRE L7zhn? |

9-17 HEARZ D, FACH A T IEE V. [N (conditional) ]
DIV 3Tl TR FAT FRT
koni a-l-e tar ma-la sanga.
someone come-PFV-NSG COR.then [I-DAT say.IMP.
R HeT B, FAZEZ TS E &V
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9-18 AHIFEHESG D LDV, A H IS A E LD L [F#EE (&) 5 E (indirect negation) ]
3T PIoft A5l 3 ATed TG1. / 3Tl HIUAT JUR ATg! 31 aTed.
aj koni yei- ase vata-t nahi.
today someone come-FUT like feel-IPFV NEG.
M4 BIdEEASR D & DI A 720

aj koni-c ye-nar nahi ase vata-t-e.
today someone-EMPH come-PROSP NEG like feel-IMPF-FSG

M5 BHIXHED RN EES |

9-19 ZZIIEAHEL W RV R B (&) &SE (direct negation) ]

3T fad Sof g,
arta tithe koni-c nahi.
now there someone-EMPH NEG.
R et 3 MRV

9-20 (Fid) #THTES. [HHZRIR (free-choice) ]
(d) PN 3= T,
(te)  Kkomi-hi kar-u sak-t-e.
(that) someone-also do-S.INF can-IPFV-FSG.
(L) #ETHTED)

~T—T 4 —FETIX, 9-14 & 9-15 1 TFLI L 7= kona... tari ‘someone’, 9-16 & 9-17 MN[EIE D koni
‘someone’, % L T 9-18 & 9-19 2@ D koni-c ‘nobody’, %12 9-20 I koni-hi ‘anyone’ DE% & %.

9-21 ZhiZl (13), BRARMS>THDLALRR0? [HERIREZRT [(HRAz]]
< iy TTeHiFTE ATEld 3g A
ti gost saglyan-na-c mahit  ahe nal?
this story eveyone-DAT.PL-EMPH know be.PRS ASSR!?
[(ZARZ LT HBARF> TN D Ll

~7—7 44— CHREREZ T [HA7z] (Tevery~ BN TRELINS.

9-22  ZARLOD, WBREOAZL? HELHIDIT RV IRV [SGE
32N G PIVT fahd Usar? Hivht fadwd YUIR G
asi  vastu kom vikat ghe-il'? koni vikat ghe-nar nahi!
such thing who buy take-FUT!? someone buy take-PROSP NEG!
[ZAREDHENE D IEAHIDN? HEHLEDRNEAD |
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9-23 EIFHEFEN S TR [FELFORDIEVA - & FORbIEY N]
TS TS B 318 Bi .
tu-jh-a ingraji  chan ahe ki ga.
you.SG-GEN-N English good be.PRS then VOC.
[BIXTEEEN D i)

9-24 FILBEZ 9778, [FELFORDIEV I - H& FolebiRy N]
qal DheTed] A dTed.
tu-1a kaptala a-l-ay vara-t.
you.SG-DAT boring come-PFV-L.INF feel-IPFV.
[EICIREDSRIZ EET 5

925 HIHbLELLLWK. [FELFORDIED I - HEFORDIED I
ITe! 4SS 3R aTedd g.
udya-hi thandi pad-el asa vata-taye ha.
tomorrow-also cold  fall-FUT like feel-seems ASSR.
MAH bHENEES X

9-23 /10 9-25 BT H L, 924 D [FELFORDIEY S - BE FORDIKYN] LS ClE~TF—T
A —EECHICRICEIRZ R/IE T 5 Assertion RCFERE AME DIV TN D.

L)L AIENCE & HiE, ~T7—T7 4 —fBOHFEMHEEIC OV THAELE OB L THIELE. T —
A4 —FBD & D TRBUTOWT, BREEART 17205, TL, ENY ) KL, ~T7—7 4 —iET
i@*i@fﬁ phakta ‘only’ Z {4 2%. —J7, [Z% ] (&% L ClE matra ‘but’ Zfi-> Tz ~d. [TH]
L T& 20 1%, EAFRBO jari... tari ‘evenif... then” T/RT I ENTE D, ENERT [T ITITKRE
gD -dekhil ‘also’ 2D, St - KFEM 2 7~ T2 AU ITIXEAERE (] : paise-bise) 23Miiioi,
SR« BAKBRD T B0 (X even... then ZEBET 5 tari TRELSND. BN T4 X pan but’, X
B - xtbbod Ty (ZiX and 2 EHT 2 ani 2MEDILD. RERLFNCOWT, FEERMSCIEBLIZA R
N3 2 RBUIIERL L= (Kona... tari ‘someone’), SBEf<C4EEIN, WA € ClXE—KH koni
‘someone’, % L CHRFAAIIN &5 B E Tl koni-c ‘nobody’, B H1E4R Tl koni-hi *anyone’ 23 >
5. wBIZ, BARFEOKRBENERIUCK LT, HBElZL> T~ T —7 1 —iFTbH assertion ROFEFE TR
Ihs.

10. TERE, BERRAEEKREHENL] GEHHE F£235)
AEiCiX, JEM (2018) T —FX ZHIZ, ~T—T 4 —EOEE, R & EREME SO\ THEL

N

[(E7E & ]
VT =T 4 —EOHELIIL T ONT DO FIETRIND ((Q) &EREna £ 7213 nahi % 2 ik,

(b) EEEEA, H21X (i) nahi ‘does not exist’, (ii) 2Ll % E M9 % nako ‘do not do X’, naye ‘should not do
X, (i) BEtRME A A E 3 % B navhe Xisnot Y’ % fv % 51k (Pandharipande 1997: 182).
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Dhongde and Wali (2009) (2L 5 &, 7 —7 4 —sBOEESULEZEH NIEETZHI NN L - THEIEN R
5. EFRETIE, GEE nahi £ 721388 ahe 23 SCRICEIN D, BERISCTIE, BERTEE ka 13465 ERE
nahi \IC#%e 9 5. EARBICHEEFI O A a—F 30K D, —F, IFEREHITBN L, BER
na 23IEETENFIORNZELILD (pp.250).

10-1 ZHFRADOAR TV, [AFRFEL 2 ¥ 2 7 DR IE]
& AT G el
he  ma-jh-e pustak  nahi.
this I-GEN-NSG book.N NEG.
[ZAUTFLOAR T 27200

10-2 Z ORI AR, [(TEESC oA E])
BIRGINIGREE IR G
ya kholi-t  khurc-ya  nahi-t.
this room-PP chair-F.PL NEG-PL.
[Z ORI T 237200

10-3  ZoFEIIE o bR, [EAE - € /]
RIRCINIERES R
ya kholi-t  ek-a-hi khurci  nahi.
this room-PP one-OBL-EMPH chair.F NEG.
[Z DERIC— DR 7200

10-44  ZTOFRIITEED WV, [2EEE - & K]
7 Fefid B e 3R,
tya kholi-t koni-c nahi  ahe.
that.F room-PP someone-EMPH NEG be.PRS.
[ DFRITHE S V7RV

10-5  FORIFZOFRIZARW. [FifEXOEE]
o e g1 Jiaitd ATe! 311G,
te pustak ya kholi-t  nahi ahe.
thatN book.N this room-PP NEG be.PRS.
[Z DAL DEFBOHIZ 720

10-1 132 B2 T XOEE, LT 10-2 725 10-5 I FEFGFHOGETHD. WTNLIOKEETHD
729, SEENF nahi F 72 13BIEN dhe 3 CRIZEN TV 5.
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10-6 ZOREFRE L 2. [BEEFLOEE]
HEZIEIGEI!
ha kutra motha nahi
this dog.M big NEG.
[ZDORIFTRE L2

107 ZoRFbEVRE V. UEEFLOHSEE]
&1 HA BR HIST 8.
ha kuwra phar motha nahi.
this dog.M much big NEG.
[ZORITHED KRE L2

10-7 D X 9 7RER S TEIZOWT, SCHEEIT 10-6 & 3EW T2V, IBERFOTFRNZ [HFEV | 2ERT
% phar ‘much’ 2MEHIL T\ 5.

10-8 ZORFZBHORIY K& [Flkik]
B ST T UL HIoT TR,
ha kutra tya kutr-ya-peksa motha ahe.
this dog.M that dog-OBL-PP big be.PRS.
[ZORIZHDORED KREW

10-9 ZORNBEDORIEZLOHRT—FRE . [H k]
B S 1 XA Fafd HoT 3R,
ha kutra tya kutr-ya-madhye sarvat motha ahe.
this dog.M that dog-OBL-PP most  big be.PRS.
[ZORBHDOROHFT—FERE

e 2 R B, PO GR & 72 D44 EH DRI TR E A -peksa ‘more’ M S, TEAFIN SR T D, &K
AR T HEE, INOPTERS Adj THDH) EWVIOMLELED.

10-10 A HFHDONTKRW. [BEFEICOELE]
< e SIS AR g,
ti vyakti aj ye-nar nahi.
that person.F today come-PROSP NEG.
(& D NITA B R

10-11  HDONFZEDKRZEF;-> TR o T, [MBEFISCOEE]
G ESIG RS ER R RIS
ti vyakti te  pustak ghe-un ge-l-i nahi.
that person.F that book.N take-CVB go-PFV-FSG NEG.
[ D NIZ S DARZ R > TT IR T2

32 /39



~ T =7 4 ik FEMET— 7 ThEE) T GEAMEERR) B30 MESREE L ATIREE ) MEEEEOREEHR) i,
THRE

10-10, 10-11 i, BFHOBEXLTHD. ~7—7 4 —s&aDOHAE, BEE - thEFOXGIR EH 51
SURICE ERENERND.

10-12 ETORERSIM LU ehoTz. /FETEESM L eh oz, [BEOSHEE]
o faeneff Fgvmh e Tegd.
sarva vidyarthi  sahabhagi jha-l-e navh-te.
all student.M participant become-PFV-NSG NEG-PST.
(R TOFENSINE L 2D T]

10-13  ATOFAERSBILizbT Tk, [HEOHS G E]
T fagndf wEHTh el gid 3R e,
sarva vidyarthi  sahabhagi jha-l-e hote ase nahi.
all student.M participant become-PFV-NSG be.PST like NEG.
(B2 TOFENBINGE L 72> 7ol TIEZRW

10-12, 10-13 IZZENENEBEDEHEE L HTEETHDH. v~ T —T 4 —igld [2TOFEAERSML
72] OXDRICEEFEEMINT D ETRIMGEE D, —F, MG EICBELTE, AARETEY b
T TIEZeVN) Z R 72 91C ase nahi ‘not like that” 23 SUCRICHE IV TN 5.

10-14 FIFE DR o72. LiL, IRLT) EEREN LW D DI TiEn. [XoEE]
@ o faerd gaa ATel, TR T 3y o HeTT S8 3R gl

(mi te vikat ghet-l-e nahi, parantu ya-ca artha)
(I that buy take-PFV-NSG NEG, but this-GEN mean)
te  mahag ahe asa nahi.

that expensive be.PRS like NEG.
[FhTdNZEE DRI, LM LZOEKRIL) ENREWNEN D DT TiERu]

10-14 D L 5 2B ELITHOWNT S, 10-13 L REORECA TR S.

10-15  E57 0 [#EiE]
a3 b1l
pal-u naka!
run-NON.FIN NEG.IMP.PL
ELRNTLEI N

10-16 K& ZafFztid 7zt [fhshiEscoriik]
SICISEIEEGEL
avaj vadhav-u naka!
sound.M increase-NON.FIN NEG.IMP.PL
(AT RN T 7ZE N !

10-15 & 10-16 (26 % & 912, HikZR"35E, FEREE ORI MmT 2 S e ERE naka H3 %t L T
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W5, ERIERBUTIIEEIE naka & BEIY nako 23H V), A I3EZ ZDRKBITH 5.

10-17  WIHIEMNEESRWEA S . [HEEOGE]
e Halfdd UrSd USUIR ATg!
Udya kadacit paus  pad-nar nahi.
tomorrow may be rain.M fall-PROSP NEG.
[ B2 S ARDE D 22N S

HEOB T, BFOEMICE EREN%ET 5.

10-18  HDOANZHZ 2L DI, NERFETH LT [N OEE]
B3 SATATSITd Sl SUIche T ekilell U SIUIR Tg.

haju avaja-t  bol-a jenékarin tya vyakti-la
slowly sound-PP speak-IMP.PL so that that person-DAT
aik-u ja-nar nahi.

listen-NON.FIN  go-PROSP NEG
VNSWETIHEL TS LS. £ LELHD NI 20T

10-19  FAIHRTEZBOHE LD EESTEIFT oA L. [HED R 2 —7 D]
QT IFT 741 AT 3 11 § Siel el
tu-la rag  ya-va ya hetu-né mi he bol-l-e nahi.
you.SG-DAT angry come-should this intention | this speak-PFV-NSG NEG.
(BB OELTZOIZTNIINEE S T2D TIEARW

HBOEI DA TE 779 #3C 10-18 (2OW T, BEfesallZI jénekarin “so that’ 23ME i, M EHEN CRITH,
5. 10-19 TiE, XHD he “this’ 73, BiED TEFEE2RLEL7-0DIC] #2F TAa—70FW|G%2 LT
WahtEZLND.

DHERE A I ]

75_?4_3@ZJW%%ﬁuOWTi,NN?V(mm)ﬁﬁb<%DTwé.v§~?4~%
OFEREMEE, BENT L2 STE, HESWESTME £ U CTHREKXO 3 210 7Tz, =
Eﬁ+@%+@-ﬁ@%ﬁ%ké%ﬁﬁim#%a

10-20  BBEHE-TEEARIEZ (ZHD) 2 [NOBMROEMREEH - HAVE
T &1 fadd dadd Tad $6 3Mg?
mi  kal vikat ghet-lel-e pustak kuthe  ahe?
| yesterday buy take-PST.PTCP-NSG book.N where be?
(RBERHE S 7o RIZEZ T e )
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10-21  ZOARZEF-> TREANTHE (00 2 [NOBMROEAELH - 155]
o b DI SUTel?
te  pustak koni an-1-e?
that book.N who bring-PFV-NSG.
[ZDORITFENLFF>TE72? )

10-22 ZOHEBPEEHOMEE LTS EETT. [NOBGROEREE - $557)
B 3Tt B Bl < @re.
hi  amhi kam  kar-t-o ti kholi.
this we.excl work do-IPFV-PL that room.F.
ZNER- bR AT 2 HOMETY )

10-23 BB A NSO/ FIEL 2 BT T LE o7, [NOBMROHEEEEE - Fra ]
TS U dedal ot el 1 T el e
ek  paya turlel-i ti khurci  mi phek-un di-1-i ahe.
one leg  break-PST.PTCP-FSG that chairF 1| throw-CVB give-PFV-FSG be.PRS.
EPNENTRFITETE L)

10-20 725 10-23 1%, WHWLNORAREZ TR X TH 5. 10-20 & 10-23 13, Lf Yol & N -4 wlE
fRBTH S, 1021 X, HAFBEXENT 7L —XLzbDERoTNDHN, Sy a VT e fifi#R
BHHLABETH D, 10-22 TlE, fErmiti ‘that BNEAFED [Ho) O X H 72 xplé‘)?ﬂb\, AL TRL72 5
DEFEEZLTWD] #%FTW5.

10-24  FT7 2TV L EDRHZ 2%, S oBEfROEEREAME]
AT GR BISTaeTdT SfTaTet At 3113,
ma-la dar thothava-l-ya-ca avaj ye-t-0 ahe.
I-DAT door.N knock-PFV-OBL-GEN sound.M come-IPFV-MSG be.PRS.
(BN T 20 ERR TN D

10-25  HOADFEME LIz LW O MEIARY (70 2 [ oBIROEKEAE]
1 G- T bl Bl 3l T 3T BI1?
tya vyakti-ne lagna ke-1-e hi  aphava khari ahe ka?
that person-ERG.SG marridge do-PFV-NSG this rumor true be.PRS Q?
(& D NDSFERS LTz Z OMEIIARY T2

HNOBRERTHE, 10-224 O X5 ICEMRICEREREFZ &L D PEFBEICL > TREND. £,

10-25 TiE, $E7F hi‘this® NHAGED TZD] O X9 2ZEZ2H, gioXX [HOANEELZ] 2%
TN A,
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10-26  FMEE D ANDSKIIRFIZ T A AT e, [RefIE]
oft et 3meft gt Hi wlad B,
ti vyakti a-l-i tevha mi jeva-t hote.
that person.F come-PFV-FSG COR.then | eat-IPFV be.PST.
[ZD NP RIEFFRIIRFFTZ -7 )

10-27  FAIZEDADBFF- TWDFTC T 72, [5P7HI]
ot et et gicit fod #f el
ti vyakti thamba-l-i hoti tithe mi ge-l-e.
that person.F stop-PFV-FSG be.PST COR.there | go-PFV-NSG.
(ZDNDBFSTWD L ZAICRIF T 72

10-26 DOHFMIHET AR BIEEE R jevha... tevha ‘when... then” OARBEFA tevha 23ME AL, 10-27 OGFTHIIXAE
RH#Zfeanl jithe... tithe ‘where... there” DOFHBAG tithe 2 FHWVTRBLS LTV 5.

10-28  FAFIZDANRES> TV oT=D % Ri-. [ - #13)
Ht 1 aitel yesarT UIfga,
mi tya vyakti-ia pala-tana pahi-l-e.
| that person-DAT run-while see-PFV-NSG.
[FUZHDABES>TNDD%E R

10-29  FERA DK, FIFTHEOR L o> TWDOEMW . [HiSCH - THE]

BT AT T G SAd ST Uebal.
kal ratri mi  tya-n-na bola-t as-tana  aik-l-e.
yesterday night |  they-OBL-ERG.PL talk-IPFV be-while listen-PFV-NSG.

TWERRA TR B2V EE L TV D O % Bz )

10-28 & 10-29 1IZ2oW T, EMEEORITEMERHEIT L TV D Z & 2/RT 72012, B OERIZEE R
-tand ‘while’ 2 MHINE TV 5.

10-30 FMIFDOANRWER Z 2Tk 2 L 2 H o T 5. [HlCHEr - &ndk)

Tl Afd 318 D1 ot kil DIl 34 STl Brei.

ma-la  mahi-t ahe ki ti vyakti kal ithe a-l-i

I-DAT know-IPFV be.PRS COMP that person.F yesterday here come-PFV-FSG
hoti.

be.PST

[FATEN > TS, HOANKER Z ZITkZZ & %)

10-30 TIE, MHSUERE Ki ‘that” Z W TLEORIT TV 5.

36 /39



~ T =7 4 ik FEMET— 7 ThEE) T GEAMEERR) B30 MESREE L ATIREE ) MEEEEOREEHR) i,
THRE

10-31 (FEH) BIMERAS R Z Ik Eo7. / (EH) I, TRUFS R ZZITkE) LE-
7o, [HlSCHR - EHRREE HBaEE]
a. (1) ol TGUITEH b1 ot 3T 3 STl
(kal) to mhapa-l-a ki to aj ithe a-l-a.
(yesterday) he say-PFV-MSG COMP he today here come-PFV-MSG
[(MEH) SIS 7z, WSR2 2Tk L)

b. (PTe) Al TGO, "HY TS Y 3Tl

(kal) to  mhapa-l-a, ‘ma ithe a-l-0.”
(yesterday) he say-PFV-MSG, [I  today here come-PFV-MSG].
T(MER) RS -7 RIS HZ 2Tk

10-31a 1%, 3C& SCER MR ki ‘that TEF T 5723, 10-31b TIdfiGEskiT AV oS, ¥ 707 +
—F—3 g TR IZREbATNS.

10-32  FMTU IR (o) o BicHhHoT-0x /i, [WES - 163 - 3]

o} (@) dredgyd hRe Jled.
mi (zva) tatali-madh-l-e sapharacand khal-l-e.
| (that) plate-inside-PFV-NSG apple eat-PFV-NSG.

AT (HD) MoOHFDY o IFafiz )

10-33  FUIFRaBFICA-> TE O E 2. [NFEH - 163 - 1H]
T ORI SHTelelt HioR UhSa.
mi ghara-t  a-lel-i manjar pakad-I-i.
I home-PP come-PST.PTCP-FSG cat catch-PFV-FSG.
[FLMIFIC A CE T Z T 2 72)

10-32 & 10-33 i, EEINTERERE THh D, ~F—F 1 —FETIL, 10-32 1335 7 L — XA THEHLL,
10-33 TITiEESFE HW=FKHE2HE > T\ 5.

PLE, REICIE~T7—7 4 —fBOEE, WAL OEKEMICESEZY T O EITo7. ~7—7
A —RETIE, SURICHEENG nahi, £ 721305 ERE nahi+BEE ahe 2B < 2 & THEEXNEREND.
ORI, HERER O%ITM S & & T ERE nako (59.) /naka (pl) 234#e9 5. EKER IOV T
1, EESTRCEAE ARSI OMIT, ST ki ‘that” 26 © #5300, % B -tana ‘while’ % f# -
TeRBBBIEINT.
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]
first person LOC locative
second person M masculine
third person N neuter
ACC accusative NEG negation
ASSR assertion NOM nominative
COMP complementizer OBL oblique
COR correlative PASS passive
CP conjunctive particle PFV perfective
CvB converb REDUP reduplication
DAT dative PL plural
DESI desiderative POSS possessive
EMPH emphasize PP postposition
ERG ergative PRED predictive
F feminine PROSP prospective
FUT future PRS present
GEN genitive PST past
HAB habitual PTCP participle
HORT hortative Q question particle
IMP imperative REL relative
IPFV imperfective SG singular
INF infinitive S.INF short infinitive
L.INF long infinitive VOC vocative
SE 30k
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